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Se declaraabiertala sesion alas 15.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD
DEL ARTICULO 1°9 DE LA CONVENCION (tema5 dd programa) (continuacién)

Tercer informe periddico de Italia (continuacién) (CAT/C/44/Add.2)

Conclusionesy recomendaciones del Comité

1. Por invitacion del Presidente, & Sr. Abeti (Itaia) tomaasiento en lamesadel Comité.

2. El Sr. EL-NASRY (Relator paraltalia) dalecturadel texto siguiente que contiene las
conclusiones y recomendaciones adoptadas por € Comité en relacion con el tercer informe periddico
deltaia

"1. El Comitéexaminé € tercer informe periédico de Italia (CAT/C/44/Add.2) en sus
sesiones 3742, 3772y 3813, celebradaslos dias 3, 4 'y 6 de mayo de 1999 (CAT/C/SR.374, 377
y 381) y aprobd las siguientes recomendaciones y conclusiones.

A. Introduccién
2. El Comité acoge con agrado la oportuna presentacién del tercer informe periddico de
Italiay dalas gracias alos representantes del Estado parte por su excel ente presentacion verbal
y por su colaboracion y didlogo constructivos con € Comité.

B. Aspectos positivos

3. El Comité acoge con sati sfaccion:

a) la presentacion en e Parlamento de un proyecto de ley encaminado alatipificacion
de latortura como delito especifico y alacreacion de un fondo especial paralas victimas

de actos de tortura;

b) laintroducci6n de diversas modificaciones en las medidas preventivas para

proteger alas personas detenidas contralos malos tratos o latortura, como laexigencia de
gue todo interrogatorio fuera del tribunal haya de documentarse mediante grabaciones de

sonido o audiovisuales (Ley N° 332 de 1995);

C) laaprobacion por € parlamento de laLey N° 40 de 6 de marzo de 1998 sobre la
inmigraciony la condicion juridicade |os extranjeros, que concede en particular la

igualdad de trato con |os ciudadanos italianos al os extranjeros que residen legamente en

d territorio;

d) laseguridad que se daen € informe de que se aplicara enérgicamente una politica
de aceptacion de los extranjeros nuevay distinta;

e) d examen en e Parlamento Italiano de un proyecto de ley que concede la

proteccion humanitariay el derecho de asilo y que tiene por objeto establecer un régimen

de asilo organico;

f) €l hecho de que los presos extranjeros a quienes se conceden medidas aternativas a

la prision pueden también obtener permisos temporales de trabgjo.
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C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

4, Aunque no subestima las dificultades creadas por la presencia de un gran nimero de
extranjeros de diferentes culturas y nacionales en territorio italiano, € Comité esperaque la
nueva Ley deinmigracion, junto con € esfuerzo continuo desplegado por |as autoridades,
contribuyaaadliviar lasituacion, en especia porque muchos de estos extranjeros han tenido que
huir de sus paises de origen a causa de graves disturbios.

D. Motivos de preocupacion

5. Pese alos esfuerzos de las autoridades, € sistema penitenciario sigue adoleciendo de
superpoblacion y falta de servicios, con lo que en las condiciones generales de detencion no
favorecen la prevencion de los tratos o penas inhumanos o degradantes. A este respecto, €l
Comité observa con inquietud que se siguen presentando informes sobre casos de malostratos y
gue en muchos de esos casos la victima es un extranjero.

6. Preocupaigua mente a Comité que no se dé formacion en materia de derechos humanos,
en particular la prohibicion delatortura, alas tropas que participan en operaciones de
mantenimiento de la paz y que € nimero de miembros de la policia militar que las acompafian
sean insuficientes, causa en parte de |os desaf ortunados incidentes que se produjeron en
Somalia.

E. Recomendaciones

7. El Comité recomiendalo siguiente:

E) Que las autoridades legidlativas del Estado Parte procedan aincorporar en €
derecho naciona e delito de tortura con la definicion contenidaen el articulo 1 dela
Convencién y prevean un sistema adecuado de indemnizacion de las victimas de la
tortura.

b)  Quesecomuniquen a Comité & progreso y la solucion de los procedimientos
judiciales resultantes de los incidentes en Somalia;

C) Que toda la correspondencia de los presos dirigida a 6érganos internacionales de
investigacion y solucién de conflictos quede excluida de la censura practicada por el
personal penitenciario o por otras autoridades'.

El Sr. ABETI (Italia) dalas gracias alos miembros del Comité por su interésy atencion en

nombre del jefe de su delegacion, que no ha podido acudir en persona.

4.

5.

Ladelegacion de ltdlia seretira

Se suspende |a parte publicade lasesidon alas 15.10 horas
y sereanuda alas 15.45 horas.

Tercer informe periddico de la Jamahiriya Arabe Libia (continuacion) (CAT/C/44/Add.3)

Por invitacion del Presidente, los miembros de la delegacion de Libia vuelven atomar asiento

enlamesade Comité.

6.

LaSra. AL-HAJJAJ (Jamahiriya Arabe Libia) dalas gracias alos miembros del Comité por sus

observacionesy por € constructivo didogo que dara renovado impulso alaobservancia de los
derechos humanos en su pais. Acoge ademés con agrado |a posicién adoptada por el Comité en cuanto
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al levantamiento de las sanciones que han restringido seriamente en su pais |os derechos a, por
giemplo, lavida, laaimentaciony € desarrollo.

7. La delegacion de la oradora ve con decepcion que laversion arabe del informe no estatodavia
disponible, pero confiaen que selapubliquelo antes posible. LaMision Permanente facilitaraen
cuanto sea posible toda lainformaci6n solicitada por € Comité que no esté inmediatamente
disponible.

8. El Sr. TLEBA (Jamahiriya Arabe Libia) responde a algunas de | as cuestiones suscitadas y dice
gue, en lo que respecta alas condiciones de detencidn, laley prevé inspecciones sisteméticas de las
actividades de |as fuerzas de seguridad, por 1o que es improbable que se contravenga la Convencién.
LaJamahiriya Arabe Libiano se opone en modo alguno alas actividades de | as organizaciones no
gubernamentales y esta dispuesta a colaborar plenamente con toda organizacién de esta clase que
desee visitar las prisiones dd pais.

9. Lalegidacion prevé € acceso de los detenidos a un abogado y alos miembros de su familia,
con la Unica excepcidn, en este Ultimo caso, del periodo inicia de detencion preventiva cuando €
Fiscal General no juzgue necesario por razones de seguridad nacional. Desde 1997, |as disposiciones
de la Convencién forman parte de los programas de formacion ddl persona penitenciario y delos
agentes de orden publico. Lalegislacién naciona prevé que toda persona que infringe la Convencion
es responsabl e de su acto. Toda queja de tortura de un detenido confirmada en un examen médico
desencadenard una investigacion para determinar la responsabilidad. Si lavictimaestimaquela
oficinadd Fiscal General no hatomado las disposi ciones adecuadas en respuesta a su queja, puede
dirigirse directamente a un juez.

10. Ladelegacion no esta en condiciones de satisfacer |as solicitud de estadisticas acerca del
ndmero de presos sometidos a incomunicacion durante largos periodos o a quienes se ha negado el
acceso alaasistencialetrada o alos miembros de la familia, porque no hay ninglin caso de esta clase
registrado. Laley prevé que, a cabo de 45 dias de detencion preventiva como maximo, €l detenido
puede recurrir a Tribunal de Apelacién compuesto de tres jueces, que se pronunciard sobre las
medidas que procede tomar. De igual modo, |os presos condenados tienen derecho a entrevistarse con
su abogado mientras cumplen la condena.

11. Existen tres casos de presuntatortura por agentes de policia, que se han comunicado alaoficina
del Fiscal General de conformidad con € procedi miento seguido norma mente en estos casos; 10s
jueces a quienes se encomendo que investigasen las quejas |l as hallaron infundadas.

12. Laley no permite en Libialaexpulsion de refugiados o de otros extranjeros a su pais de origen.

13. Complace a orador comunicar que se ha establecido un nuevo mecanismo parainvestigar las
guej as por violacion de los derechos humanos, incluidalatortura; dicho mecanismo funciona dentro
delacoficinaencargadade vigilar e respeto de |os derechos humanos.

14. Todo funcionario a quien se declare cul pable de haber cometido un acto de tortura habra de
pagar indemnizacion ala victima, que puede también solicitar reparacion del Estado como empleador
del funcionario.

15. En €l sistema penitenciario se concede maximaimportanciaalarehabilitacion y existen en las
carcelestdleresy servicios de formacidn profesiona; |os presos pueden vender |o que hayan
producido asi y cobrar €l precio de laventa después de su liberacidn y estan ademas mejor preparados
para encontrar empleo cuando han cumplido su condena. Muchos presos aprovechan las actividades
educativas y culturales de que disponen.



CAT/C/SR.381
paginab

16. En caso de contradiccion, las disposiciones de la Convencidn priman sobre las contenidas en la
legislacion nacional. Latortura es ciertamente un delito tipificado en laley y acarrea una pena grave.
Laley determinala sentencia que corresponde a cada delito, pero |os jueces pueden invocar
circunstancias atenuantes para conmutar, por ejemplo, la pena capita por cadena perpetua.

17. El Supremo Consgo de la Judicatura estd compuesto por un juez del Tribunal Supremo, un juez
del Tribunal de segundainstancia, un representante del ministerio publicoy de otros érganos
judicialesy € propio Ministro de Justicia, que es miembro de lajudicatura.

18. Lasentenciade muerte hade ser aprobada por 10s congresos popularesy se impone toda una
serie de condiciones. Se autorizaa condenado a que se relina con su familia antes de la gjecucion en
un lugar distinto de aguel en que la gjecucion tendralugar. Hay que dar a condenado medios para que
pueda practicar las devociones de su religion. Laegecucion ha de tener lugar dentro de una cércel o en
otro recinto cerrado. Se dalectura de la sentencia atodos los presentesy el condenado tiene derecho a
formular unadeclaracion final. Esta estipulado que la gjecucion se ha de efectuar en presencia del
Fiscal, un médico, el director y el gobernador delaprisiény el abogado defensor. Laejecucion
propiamente dicha -lahorcaparalos civilesy €l fusilamiento paralos militares- no se puede llevar a
cabo en unafiestareligiosao deotraclase. Si se condenaamuerte a una embarazada, la € ecucién de
la sentencia se aplaza hasta después ddl parto.

19. Gracias alamediacion de paises amigos, la extradicion de los dos nacionales libios cuya
participacion en €l caso Lockerbie se sospechaba ha sido finalmente aprobaday la consecuencia ha
sido el levantamiento delas sanciones. Laextradicion sellevo acabo en lainteigenciade quela
Jamahiriya Arabe Libia esta firmemente persuadida de lainocencia de | os sospechosos y de que
obtendréan € trato adecuado y un juicio imparcial. El embargo econémico ha costado ala Jamahiriya
Arabe Libia unos 26 500 millones de ddlares de los EE.UU., causado sufrimientos indecibles alos
ciudadanos del paisy socavado sus derechos fundamentales. Ademas, las sanciones carecian de
legitimidad en derecho internacional segun sostuvo en un falo la Corte Internacional de Justicia. En
los parrafos 49 a 53 del informe se describen las disposiciones de lalegidacion nacional querigen la
extradicion de los presuntos delincuentes.

20. Noesposiblefacilitar estadisticas sobre los presuntos casos de tortura, porgue solo se registran
los casos confirmados. Sin embargo, en adelante se informard al Comité de todo caso de esta indole
que se transmitaa ministerio pablico.

21.  Un miembro ha mantenido que en € caso N° 76 de 1994 (inciso iv) del parrafo 23 del informe)
la sentencia impuesta habia sido demasiado leve. El incidente no se habia considerado gravey €
agente de policia novato que intervino en dicho incidente obedecia ala presion de su superior
jerarquico. Hay abundante jurisprudenciaen lamateriay d tribunal tuvo conocimiento de todos los
hechos. Losfallos delostribunales no se pueden criticar porque son vinculantes. La penaimpuestaa
las personas a quienes se declara culpabl e de actos de tortura depende de la gravedad del caso.

22.  Enrespuestaaotras preguntas formuladas por el Comité, el orador dice que el Ministerio
Publico inspecciona periédicamente | os puestos de policiay las prisionesy larelacion continua entre
€l abogado defensor y € acusado garantiza ademés el trato debido. Se necesita una orden del tribunal
para detener auna personay ésta hade ser inmediatamente liberada si no pronuncia su inculpacion.

23. Lajurisdiccion civil, no lapenal, entiende de los casos de falsificacion.

24. LaJamahiriyaArabe Libia puede enorgullecerse de |a existencia de varias organizaciones no
gubernamental es activas en la especialidad de derechos humanos, como e Comité Arabe Libio para
los derechos humanos en la era de las masas, que vigilael cumplimiento de los compromisos
internacional es en materia de derechos humanos, € Colegio de Abogados, la Asociacién de Juristas
Libios, € Comité de Libertades Fundamentales y la Asociacion de Fiscales. Algunas de estas
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organizaciones colaboran en asuntos de derechos humanos con los sindicatos nacionaes e
internacionales.

25.  Amnigtialnternacional se hareferido repetidas veces al caso de detencidn de 24 personas en la
region de Zuwarah hace cuatro afios. Las personas en cuestion estaban acusadas de haber causado la
destruccion deliberada de bienes ddl Estado y de haber impedido la reunion de uno de los comités
populares. Los acusados habian sido objeto de un juicio imparcial, seguido de apelacion. El fallo
inicial se confirmé en algunos casosy serevoco en otros. Los abogados defensores estuvieron
presentes durante todo el procedimiento y no hubo contacto con la policia antes del juicio.

26. LaSra. AL-HAJIAJI (Jamahiriya Arabe Libia) responde a una pregunta del Sr. Camarasobrela
situacion de los combatientes de lalibertad y cita el Gran Documento Verde sobre los Derechos
Humanos, en € que se dice entre otras cosas que todos |os pueblos tienen derecho alalibertad y ala
libre determinacion (principio 16) y que los nacional es libios defenderan lalibertad en todo el mundo
y ayudarén alos oprimidos (principio 18).

27. Graciasd reciente levantamiento del embargo econdmico, la Jamahiriya Arabe Libiaha
asumido de nuevo su funcion regional einternacional y ha desplegado diversas actividades de
mantenimiento de la paz en laregion de los Grandes Lagos, Sudan y Filipinas.

28. Losdelitos particularmente graves siguen siendo punibles con la penacapita. LaJamahiriya
Arabe Libiano hafirmado todavia el segundo protocolo facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civilesy Paliticos, pero en €l Gran Documento Verde sobre los Derechos Humanos se insta
alasociedad libiaaobrar parala€eliminacion final de lapenacapital. Todo condenado tiene derecho a
apdar y su sentencia se puede conmutar cuando no existe peligro parala sociedad.

29. LaJamahiriyaArabe Libia garantizatambién el derecho de lapersonaalaintegridad fisica: no
se pueden efectuar experimentos cientificos en personas vivas sin su consentimiento y la pena capital
en el caso de embarazadas se suspende hasta dos meses después del parto.

30. No se puede imponer alos menores la pena capitd; se les condena en cambio a cinco afios por
lo menos de internamiento en una institucién especializada para delincuentes juveniles.

31. El derecho nacional prevélaamnistiay la conmutacion de sentencias. La amnistiageneral debe
emanar del Parlamento; en algunos casos, |a autoridad competente puede conceder una amnistia
personal. En el caso de pena capital por asesinato, |a sentencia se puede conmutar a peticion del padre
o € tutor delavictima. No se hallegado todaviaa un consenso en el pais sobre la procedencia de
abolir la pena de muerte, pero tal es el deseo ddl cuerpo legidativo.

32.  Hay actuamente varias organizaciones no gubernamental es que se ocupan de los derechos
humanos en la Jamahiriya Arabe Libia. Son entidades juridicas cuya funcion consiste en descubrir e
investigar las denuncias de abuso en materia de derechos humanosy dar asistencia alas posibles
victimas.

33. LaJamahiriyaArabe Libia utiliza actual mente los medios de comunicacion social en su empefio
por favorecer €l desarrollo de la sociedad civil. Los defensores de |os derechos humanos reciben el
apoyo del Estado y se fomenta la participacion en las organi zaciones de derechos humanos.

34. Dadas sus dificultades econdmicas, resultantes de siete afios de sanciones, la Jamahiriya Arabe
Libia no puede actua mente contribuir a Fondo de Contribuciones Voluntarias de |as Naciones Unidas
paralasVictimas delaTortura. Los comentariosdel Sr. Sgrensen se transmitirén sin embargo alas
autoridades libias en la primera oportunidad posible. Unavez que se levanten enteramente las
sanciones, €l Estado Parte podraincrementar sus propias actividades regionales e internacionales.
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35. Laflagelacion esta previstaen lalegidacion libia a efectos disuasorios, pero no se utilizaen la
préctica

36. Varios miembros del Comité han expresado inquietud acerca de los informes sobre defuncién
en cautividad a causa de malostratos o por fata de asistenciamédica. Los 4 millones de habitantes de
Libia son todos &rabes musulmanes y no existen minorias. En €l |dam esté prohibidalatortura,
incluso contralos animales. En cuanto ala asistencia sanitaria, hay unaampliared de hospitales
publicos que proporcionan tratamiento médico y medi camentos gratuitamente a todos | os ciudadanos y
alos extranjeros residentes; a gunos extranjeros llegan de paises vecinos para aprovechar este sistema.
Si se datratamiento alos extranjeros gratuitamente, e Estado no puede en modo alguno denegar a sus
ciudadanos encarcelados la asistenciamédica. Cada comisaria, centro de detencion y carcel dispone
de un servicio médico completo, con un médico de servicio las 24 horas del dia. En todaslas carceles
del mundo hay defunciones. Si mueren presos en las carceles libias puede ser de vejez o por otras
causas naturales. La persona condenada a perpetuidad acabara natural mente muriendo en prision.

La muerte en cautividad no obedece necesariamente alos malos tratos o la falta de asistenciamédica

37. El Sr. SYRENSEN formula una pregunta en relacion con € articulo 3 dela Convencion. La
delegacion de Libia hadicho que el Estado Parte acepta a todos | os refugiados y no devuelve a
ninguno. El Comité harecibido informacion segln la cual la Jamahiriya Arabe Libia ha devuelto
algunos ciudadanos tunecinos, en particular miembros de un movimiento |lamado Al-Nahda, a TUnez,
dénde éstos han sido objeto de malos tratos. El orador tiene entendido que no se habia considerado
refugi ados a esas personas porque ambos paises son miembros de la Unién del Magreb Arabe, pero
preguntasi esas expulsiones han tenido lugar.

38. Sehainformado al Comité que, con arreglo alalegislacion nacional, € Estado Parte no g ecuta
aunamujer embarazada hasta dos meses después del parto. Aunque la cuestion de la pena de muerte
no incumbe directamente al Comité, si leincumbe el trato inhumano y degradante. El orador pregunta
s se hadado agun caso de esta clase en |os Ultimos diez afios.

39. LaSra. AL-HAJJAJ no puede dar unarespuestainmediata ala preguntarelativaalapenade
muerte, pero la delegacion enviara més tarde lainformacion solicitada. En cuanto ala devolucién de
los tunecinos, |alegisiacion nacional protege en efecto alos refugiados. LaJamahiriya Arabe Libiaes
Parte en la Convencion de la Organizaci6n de la Unidad Africana que regulalos aspectos especificos
de los problemas de los refugiados en Africa, que tiene un alcance més amplio que la Convencion
sobre e Estatuto de los Refugiados de 1951. Por otra parte, desde 1989 todos los nacionales de los
paises de la Union del Magreb Arabe reciben igual trato dentro de cada Estado miembro. Los
tunecinos expul sados no tenian la condicion de refugiados y no habian recibido la proteccion
especifica que acompafiaaesa condicion. Aunque € Cédigo Penal estipula que no se puede extraditar
alas personas que hayan cometido delitos de caracter politico, agunos de los tunecinos en cuestion
habian sido condenados por delitos comunes por |os tribunal es competentes de Tunez. Laafirmacion
de que algunos de €ll os eran perseguidos por pertenecer aun partido de la oposicion esinfundada. En
cuanto a informe de Amnistia Internacional en e sentido de que habian sido sometidos atortura, las
autoridades libias los entregaron sencillamente alas autoridades que yales habian condenado, con
miras alaaplicacion de las sentencias correspondientes.

40. El Sr. YAKOVLEV formula una pregunta en relacién con una disposicion del Cadigo de
Procedimiento Penal en virtud de la cua se puede mantener detenidas alas personas acusadas de
delitos de mayor o menor cuantia contra el Estado durante siete dias antes de su presentacion a
ministerio fiscal. En general, no se puede detener alos sospechosos durante més de 24 horas sin
inculpacién. El orador desearia conocer €l motivo de esta excepcion y preguntasi la delegacién puede
facilitar estadisticas sobre lafrecuencia con que se aplica esta medida en la practica.

41. Enunarticulo del Codigo Penal se estipula que se condenard ala pena de muerte a toda persona
gue propugne € establ ecimiento de una agrupaci 6n, organizacion o formacion prohibida por laLey o
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la establezca, organice, administre o financie, proporcione un lugar para sus reuniones, se adhieraa
ellao lafomente por cualquier medio que sea, dinero o ventajas de otra clase, o de cualquier fuente o
persona que se proponga establ ecer 0 prepararse para establecer una agrupacion, organizacion o
formacion prohibida. Se prevé también que no exista diferencia en la gravedad de la penaimpuesta a
los dirigentesy alos subordinados, por bajo que sea su rango, independientementede s la
organizacion tiene su base en el pais o0 en un pais extranjero. Cabe preguntarse si esa disposicion se
aplica atoda organizacién creada sin autorizacion previa, i no se establece una diferenciaentre las
penas impuestas alos autores ef ectivos de 10s delitos, alos complicesy a quienes simplemente tenian
e propdsito o laintencion de delinquir y si 1a disposicion se aplica a cualquier organizacion
establecida sin aprobacion previa de las autoridades, incluidas aquellas creadas para vigilar latortura
por los érganos del Estado o para actuar como partido politico de laoposicién. Por dltimo, el orador
preguntas el Estado Parte puede decir al Comité en qué medida se han invocado estas disposi ciones.

42. El Sr. TLEEBA (Jamahiriya Arabe Libia) dice que la detencion durante siete dias de las
personas sospechosas de delitos contra el Estado se practicararas vecesy solo en casos especialmente
serios, cuando |os sospechosos han recurrido la violencia armada para a canzar sus objetivos. El
legislador ha concedido ciertaflexibilidad para que la policiajudicia y las fuerzas de seguridad pueda
investigar y aclarar e caso. De todos modos, todos |os procedimientos se siguen desde el comienzo
bajo lasupervision del Ministerio Plblico. A juicio del orador, la disposicion relativa ala detencion
durante siete dias no se aplica desde hace mucho tiempo, pero tendra que examinar la cuestion y
enviar informacion mas precisaa Comité.

43. Encuanto a articulo en el que se prevé laposibilidad de |a pena capital, entre otras cosas por €
establecimiento de ciertas organizaciones y agrupaciones, |a Jamahiriya Arabe Libia es una
democraciadirectay € articulo en cuestion fue aprobado por la poblacion en los congresos popul ares.
Ladisposicién se utiliza contralos partidos que recurren alaviolencia armada para obtener e poder.
En cuanto aladiferenciacion de la pena segiin € tipo de delincuente, el juez tiene facultades
discrecional es y sentenciard a cada persona en proporcion a su responsabilidad. Existen de hecho
organizaciones no gubernamental es reconocidas y pacificas y organizaciones de defensade los
derechos humanos, cuyos objetivos humanitarios estén en armoniacon lalegidacién y la Constitucion
del paisy quetienen derecho ainvestigar las denuncias de mal os tratos o torturas.

44. El PRESIDENTE agradece ala del egacion las respuestas que ha dado a las preguntas del
Comité.

45. Ladeegacion de laRepublica Jamahiriya Arabe Libiaseretira.

Selevantala parte publicadelasesién alas 17.00 horas.




